NACIONES E
UNIDAS

Consejo Econdmico y

Social Distr.
GENERAL

E/1997/64
28 de mayo de 1997
ESPANOL
ORIGINAL: INGLES

Periodo de sesiones sustantivo de 1997
Ginebra, 30 de junio a 25 de julio de 1997
Tema 7 c¢) del programa provisional*

INFORMES, CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES DE LOS ORGANOS
SUBSIDIARIOS: CUESTIONES SOCIALES

Medios de mejorar la capacidad de la Organizacion y del sistema de
las Naciones Unidas para apoyar la labor continua de seguimiento
de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer

Informe del Secretario General

INDICE
Parrafos Pagina
INTRODUCCION. . . . .. ... .. .. ... ... ... ..., 1-3 3
.  COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA

MUJER . . ... ... .. . ... . 4 - 28 3
A. La mujer y el medio ambiente .. ... ... .. 7 - 10 4

B. La mujer en el ejercicio del poder y la
adopcién de decisiones . ... ... ... .... 11 - 15 5
C. La mujer y la economia ... ........... 16 - 20 6
D. Educacion y capacitacion de la mujer ... .. 21 - 25 6

E. Otras decisiones de la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer C 26 - 28 7

* E/1997/100.

97-14057 (S) 230697 230697 /...



E/1997/64
Espafiol
Pagina 2

INDICE (continuacién )

Il RESULTADOS DE OTRAS COMISIONES ORGANICAS DEL
CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL . ... ........

A.

nm©o o W

Comision de Poblacion y Desarrollo .. .. ..
Comisién de Estadistica . ............
Comision de Desarrollo Social .. ... .. ..
Comision de Derechos Humanos .. ........
Comisién sobre el Desarrollo Sostenible

Comision de Prevencion del Delito y Justicia
Penal ... ... ... .. ...

.  ACTIVIDADES REALIZADAS POR LAS COMISIONES

REGIONALES. . . .. ... .. .. ... ... ......
A. Comision Econémica para Africa .. .......
B. Comision Econémica y Social para Asia
Occidental ... ... ... . ... ... ...
C. Comisiobn Econdmica y Social para Asia y el
Pacifico .. ........ .. .. ... . ... ..
D. Comisiébn Economica para Europa . ........
E. Comision Econémica para América Latina y el

Caribe . .. ... ..

IV. COMITE INTERINSTITUCIONAL SOBRE LA MUJER Y LA
IGUALDAD DE GENERO DEL CAC . ...........

Parrafos Pagina
29 - 58 8
30 8
31 8
32 - 33 9
34 - 53 10
54 - 57 17
58 18
59 - 72 18
60 - 63 19
64 - 65 19
66 - 67 20
68 - 70 20
71 - 72 21
73 - 75 21



E/1997/64
Espafiol
Pagina 3

INTRODUCCION

1. En sus resoluciones 50/203 y 51/69, la Asamblea General pidi6 al Secretario
General que, por conducto de la Comision de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer y el Consejo Econdmico y Social, le presentara cada afio un informe acerca
de los medios de poner a la Organizacién y al sistema de las Naciones Unidas en
mejores condiciones para prestar apoyo a la labor continua de seguimiento de la
Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer en la forma mas integrada y eficaz,
incluidas las necesidades de recursos humanos y financieros.

2. En su informe sobre la aplicacion de los resultados de la Conferencia
(A/51/322), el Secretario General tomé nota de que la Secretaria consideraba que
el informe solicitado en la resolucion 50/203 de la Asamblea General se
proporcionaria de forma progresiva. En los informes a la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer figuraria el primer material; en los
informes al Consejo de Seguridad se resumiria ese material y se afiadiria
material nuevo, incluidos los resultados de la propia Comision; y en los

informes a la Asamblea General figuraria mas material, incluidos los resultados
de las deliberaciones del Consejo. En dichos informes se haria un empefio
especial por proporcionar informacién que fuera pertinente al 6rgano
intergubernamental respectivo para facilitar la adopcién de decisiones
intergubernamentales. En consecuencia, los informes al Consejo Econdmico y
Social facilitarian la funcion de coordinacion del Consejo. Dichos informes se
centrarian en las actividades de la esfera del adelanto de la mujer y la labor
encaminada a incorporar una perspectiva de género que llevan a cabo otros
organos que presentan informes al Consejo, asi como en el plano
interinstitucional, a fin de apoyar las funciones que desempefia el Consejo en la
coordinaciéon a nivel de todo el sistema de la incorporacién de una perspectiva
de género, tarea que exige la atencién permanent e y a largo plazo del Consejo.

3. El presente informe tiene por objeto actualizar los datos que contienen los

informes a la Asamblea General de 1996 !y la Comisién de la Condiciéon Juridica y
Social de la Mujer de 1997 2, Se centra en los sucesos relacionados con la
aplicacién de la Declaracion de la Reforma de Accién de Beijing que han tenido

lugar en los foros intergubernamentales que rinden informes al Consejo, por las
comisiones regionales y el Comité Interinstitucional sobre la Mujer y la

Igualdad de Género.

I. COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER

4, De conformidad con sus conclusiones convenidas 1996/1 3, la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer, en su 41° periodo de sesiones,

celebrado del 10 al 21 de marzo de 1997, celebr6 cuatro mesas redondas en las

gue se trataron cuatro de las esferas de especial preocupacion indicadas en la

Plataforma de Accion de Beijing: la mujer y el medio ambiente; la mujer en el

gjercicio del poder y la adopcion de decisiones; la mujer y la economia, y la

educacion y capacitacion de la mujer.

5. Después de celebradas las mesas redondas se entablaron dialogos entre los
gobiernos, la sociedad civil y el sistema de las Naciones Unidas, asi como entre
los propios gobiernos. Se aprobaron conclusiones convenidas orientadas a la
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adopcién de medidas sobre las respectivas esferas de especial preocupacion,
encaminadas a acelerar la aplicacion de la Plataforma de Accién de Beijing

6. En las conclusiones convenidas se destacaron cuestiones decisivas para la
aplicacién de la Plataforma de Accion; se hizo renovado hincapié en medidas o
agentes concretos; se propusieron medidas y medios innovadores para acelerar la
adopcion de las medidas indicadas en la Plataforma, y se agregaron varios
objetivos sujetos a plazos en lo que respecta a la aplicacion.

A. La mujer v el medio ambiente

7. Las conclusiones convenidas aprobadas sobre la mujer y el medio ambiente se
centran en la incorporacion de una perspectiva de género, su materializacién en
medidas concretas y en la necesidad de que se trascendiera el concepto de la
mujer como grupo principal 4 Por ejemplo, se pidi6 a todos los agentes en el
plano internacional que adoptaran un criterio integral, coordinado y de

colaboracién para incorporar la perspectiva del género al desarrollo sostenible

y que aplicaran una perspectiva de género en todos los programas de financiacion
del desarrollo sostenible, sin que se dejara de reconocer la importancia de

gue se siguieran elaborando programas orientados a la mujer. También se

destacé la importancia de que se establecieran mecanismos de vigilancia y
rendiciébn de cuentas para evaluar la integracion de la perspectiva de género y

sus efectos.

8. Se sugiri6 que se elaboraran instrumentos analiticos y metodologias para el
andlisis del género a fin de realizar evaluaciones de los efectos segun el

género y para incorporar una perspectiva de género en todas las evaluaciones de
los efectos sobre el medio ambiente. Se pidi6 a la comunidad internacional y a
los organismos de las Naciones Unidas que prestaran asistencia a los paises en
desarrollo a ese respecto.

9. Se sugirieron medidas concretas para realizar evaluaciones de los efectos
segun el género de las decisiones en materia de inversiones y para complementar
las politicas de liberalizacion del comercio y las inversiones con politicas

sociales y ambientales eficaces en las que se integrara la perspectiva de

género. Se alenté a los partidos politicos a que incorporaran en sus

plataformas objetivos ambientales con una dimension de género.

10. También se hizo hincapié en el fortalecimiento de la condicién juridica

y social de la mujer, como requisito importante de su participacion en pie

de igualdad con el hombre en todos los aspectos del desarrollo sostenible.

Por ejemplo, se sugiri6 que se apoyara la participacion de la mujer en la
adopcién de decisiones de indole financiera y técnica mediante la promulgacion
de la legislacion apropiada o el establecimiento de disposiciones

administrativas. También se decidi6 que se otorgara a la mujer derechos plenos
e iguales a la tierr a y a otras propiedades, entre otras cosas, mediante la
herencia.
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B. La mujer en el ejercicio del poder y la adopcion de decisiones

11. En las conclusiones convenidas sobre la mujer en el ejercicio del poder y

la adopcion de decisiones se hizo hincapié en la resoluciéon de conflictos, las
cuestiones de la paz y la seguridad, asi como la promocién del equilibrio entre
los sexos en todos los niveles del servicio diplomético nacional, incluso a

nivel de embajador 4. Por ejemplo, se exhorté a los gobiernos y al sistema de
las Naciones Unidas a que promovieran la participacion activa y en igualdad de
condiciones de la mujer en todas sus iniciativas y actividades, en calidad de
representantes gubernamentales y no gubernamentales, relatoras especiales y
enviadas, e incluso como mediadoras para el mantenimiento y la consolidacion de
la paz.

12. Se destacaron nuevos aspectos de la representacion de la mujer y la
promocion de la igualdad entre los sexos en el marco del sistema de las Naciones
Unidas. Por ejemplo, se alentdé a los Estados Miembros a que designaran mujeres
para sus delegaciones a todas las conferencias de las Naciones Unidas y de otro
tipo, incluidas las que trataban cuestiones de seguridad y de derechos humanos y
asuntos econémicos, comerciales y juridicos, asi como que promovieran su
representacién en todos los 6rganos de las Naciones Unidas y otros organismos
como las instituciones financieras internacionales en que la participacion de la
mujer es practicamente inexistente.

13. Se sugirieron otros medios para hacer que aumentara la participacion y
representacién de la mujer en los gobiernos, los partidos politicos y las
organizaciones internacionales, incluso mediante el examen de nuevos enfoques de
las estructuras y practicas institucionales, asi como la introduccion de cambios

en éstas, y el establecimiento de objetivos concretos sujetos a plazos. Por
ejemplo, se pidi6 a los gobiernos que se comprometieran a establecer un
equilibrio entre los sexos en la adopcion de decisiones en la administracion y

los nombramientos publicos en todos los niveles, asi como en el servicio
diplomatico, entre otras cosas, mediante la fijacion de objetivos concretos con
plazos prefijados.

14. Para contribuir a que los gobiernos, las empresas y los partidos politicos
promovieran la conciencia de las cuestiones relacionadas con el género y el
equilibrio entre los sexos, se alenté a éstos, por ejemplo, a que financiaran
programas de capacitacion en la realizacion de campafias, la recaudacion de
fondos y los procedimientos parlamentarios a fin de que la mujer pudiera
postular con éxito a cargos publicos y la legislatura y ser elegidas para ellos
y desempefiarlos.

15. Para mejorar y acelerar la comunicacién y el intercambio de la informacién
necesaria a fin de incorporar una perspectiva de género en todas las politicas y
los programas, incluida la asistencia bilateral y multilateral, se alenté a los
organismos multilaterales e internacionales a que reunieran y difundieran
informacion sobre las practicas oOptimas, la experiencia recogida y el empleo de
evaluaciones de los efectos segun el género.
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C. La mujer y la economia

16. En las conclusiones convenidas sobre la esfera de la mujer y la economia se
hizo mayor hincapié en la cuestién de la adopcion de decisiones econdmicas

Para acelerar el acceso de la mujer a la adopcién de decisiones econdémicas, se
pidi6 que se adoptara un criterio sistematico y multifacético.

17. Se amplié la definicibn de encargada de adoptar decisiones econdémicas para
gue abarcara a trabajadoras asalariadas, administradoras, empleadoras,

funcionarias elegidas, miembros de organizaciones no gubernamentales y
sindicatos, productoras, administradoras del hogar y consumidoras. La accion
positiva o afirmativa se reconoci6 como medio eficaz para mejorar la situacion

de la mujer en sectores e instancias de la economia en que estan
insuficientemente representadas.

18. Se destacOd la necesidad de que se incorporara una perspectiva de género en
las politicas econémicas. Deberian formularse y vigilarse las politicas

econOmicas y los programas de ajuste estructural de manera que surtieran efectos
positivos para la mujer y el hombre, sobre la base de las investigaciones de los
efectos de las politicas macro y microecondmicas desde una perspectiva de
género.

19. Se sugirieron algunas medidas innovadoras para mejorar la situacion de las
empresarias. Entre éstas se cuentan el apoyo a las empresas cuyos propietarios
sean mujeres en las industrias ecolégicas, las que se basan en recursos y las
orientadas a las exportaciones; la creacion de incentivos destinados a
empresarias destacadas; y la capacitacion centrada en la creacion de capacidad
institucional y la creacién de conciencia. Se hizo un llamamiento en favor de
gue se evaluaran los programas de otorgamiento de microcréditos a la mujer.

20. Se prestd atencion a las empresas transnacionale s y a la funcién que
deberian desempefiar los gobiernos en la vigilancia y aplicacién de las politicas
encaminadas a garantizar la igualdad de oportunidades y la legislaciéon laboral.

Se subrayé la funcion que desempefiaban la mujer y el hombre como consumidores e
inversionistas que podian aprovechar su poder para apoyar sociedades favorables

a la mujer y empresas responsables desde el punto de vista social.

D. Educaciéon y capacitacion de la mujer

21. En las conclusiones convenidas sobre la educacién y la capacitacion de la

mujer la atencion se dirigié principalmente a la consecucion de los objetivos y

los puntos de referencia establecidos en la Plataforma de Accion con respecto al

acceso equitativo y universal de las nifias a la educacién 4. Para lograr esos
objetivos y crear un entorno propicio para retener a la mujer y la nifia en las

escuelas, las autoridades escolares, los padres y el personal de administracion

deberan garantizar, entre otras cosas, la seguridad en las escuelas y durante

las actividades extraescolares, asi como organizar en caso necesario, programas

de alimentaciéon escolar, medios de transporte e internados.

22. Se hizo hincapié en la necesidad de que se contara con programas de
capacitacién en los que se tuviera en cuenta el género. La capacitacién del
personal docente era un componente fundamental para difundir los programas
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sensibles a las cuestiones de género con objeto de eliminar expectativas de
conducta diferenciales con respecto a nifias y nifios, que reforzaban la division
del trabajo por género. No séOlo los maestros deberian capacitarse en materia de
sensibilidad a las cuestiones de género, sino también los instructores,
administradores de escuela y planificadores. Como agentes influyentes se
mencionaron también los padres y los encargados de formular politicas. También
se pidi6 que se preparara material didactico sensible a las cuestiones de

género, se adoptaran medidas de accién positiva y se evaluara la forma en que
afectaban a las cuestiones de género diversos factores. Debia procurarse que la
educacion preescolar fuera sensible a las cuestiones de género y que se
impartiera especialmente a los grupos que se encontraban en circunstancias
dificiles.

23. Se destacé que la educacion, la capacitacion técnica y el aprendizaje
permanente eran partes integrantes de un proceso continuo, lo que significaba
gue deberian valorarse y reconocerse los conocimientos teéricos y practicos
adquiridos mediante la ensefianza no académica, extraescolar, las actividades
comunitarias, asi como los conocimientos tradicionales. En consecuencia, los
programas docentes deberian tener un enfoque integral, asegurando que la mujer
gozara de condiciones de igualdad a lo largo de todo el proceso en una nueva
cultura de aprendizaje en la que participaran personas, empresas, organizaciones
y la sociedad en general.

24. En las conclusiones convenidas, en consonancia con la Plataforma de Accion,
se reconocid la relacién reciproca entre las politicas de educacion y

capacitacién, por una parte, y las politicas del mercado laboral, por otra,

haciendo hincapié en el empleo y la empleabilidad de la mujer. Para hacer que
aumente la empleabilidad de la mujer revisten gran importancia la educacién
basica y la capacitaciébn profesional, especialmente en las esferas de la ciencia

y la tecnologia. Se pidi6 que las oficinas nacionales de estadistica, los
gobiernos, las instituciones de investigacion, los empleadores y las

organizaciones de trabajadores que proporcionaran a la mujer la mejor

informacion que se pudiera obtener sobre el mercado laboral.

25. Se sugirid que los Organos y organismos especializados de las Naciones
Unidas, en el marco de sus mandatos existentes, recopilaran y difundieran
informacion sobre las practicas o estrategias Optimas para retener a las mujeres
y nifias en todos los niveles de la ensefianza.

E. Otras decisiones de la Comision de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer

26. La Comisién aprobd varias resoluciones 5. En la resoluciéon 41/6, sobre la
incorporacion de una perspectiva de género en todas las politicas y los

programas del sistema de las Naciones Unidas, se presentaron opiniones y
sugerencias que deberia tener en cuenta el Consejo Economico y Social cuando
abordara esa cuestion durante la serie de sesiones de coordinacién de 1997.

27. En su proyecto de resolucién | sobre la situacion de la mujer palestina, y
la prestacion de asistencia a ésta, que la Comisiébn recomendd que aprobara el
Consejo, la Comisiéon insté a todos los agentes a que intensificaran sus
esfuerzos por suministrar asistencia financiera y técnica y pidi6 al Secretario
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General que siguiera examinando la situacién y prestara asistencia a las mujeres
palestinas. En su resolucion 41/1, sobre la liberacion de las mujeres y los
nifios tomados como rehenes en conflictos armados, incluidos los posteriormente
encarcelados, la Comision pidi6 al Secretario General que presentara un informe
en su 42° periodo de sesiones.

28. En su resolucion 41/2, sobre la mujer de edad, los derechos humanos vy el
desarrollo, la Comisién decidi6 examinar en su 42° periodo de sesiones, como
nueva cuestion, la situacion de la mujer de edad y prestar especial atencion a
la cuestién de la violacion de los derechos humanos de la mujer de edad. La
Comision también aprobd la resolucion 41/4, sobre la violencia contra las
trabajadoras migratorias, en la que tomé nota de la reunién del Grupo de
Expertos sobre la violencia contra las mujeres migratorias. Ademas, la Comision
aprob6 la resolucion 41/5, sobre la trata de mujeres y niflas, en la que se
presentaron varias recomendaciones a los gobiernos sobre cémo eliminar la trata
de mujeres y nifas.

Il. RESULTADOS DE OTRAS COMISIONES ORGANICAS DEL
CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

29. Otras comisiones organicas del Consejo abordaron en alguna medida en 1997

el seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer 5. Las cuestiones
relativas a la mujer fueron tema de los numerosos debates que celebr6 la

Comisién de Derechos Humanos, y de las resoluciones que aprob6é en su 53° periodo

de sesiones. Otras Comisiones abordaron o aplicaron en menor medida una

perspectiva de género.

A. Comision de Poblacion y Desarrollo

30. La Comisién de Poblacion y Desarrollo habia decidido hacer especial
hincapié en las cuestiones relacionadas con el género. En consecuencia, en su
30° periodo de sesiones, celebrado del 24 al 28 de febrero de 1997, el tema
prioritario de la Comisién fue la migracion internacional con especial hincapié

en las vinculaciones entre la migracion y el desarrollo, incluidas las

cuestiones relativas al género y la familia. En su proyecto de resolucién sobre
migracién internacional y desarrollo y en la resolucién 1997/1, sobre un
Simposio técnico sobre migracion internacional, la Comisién de Poblacion y
Desarrollo recordd las disposiciones pertinentes de la Plataforma de Accién
aprobada por la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer. En su proyecto de
decision, la Comision resolvié que en 1998, en su 31° periodo de sesiones, el
tema central seria salud y mortalidad, con especial atencién a la relacién entre
la salud y el desarrollo y las cuestiones de género y la edad 8

B. Comisién de Estadistica

31. En su 29° periodo de sesiones, celebrado del 11 al 14 de febrero de 1997,
la Comision de Estadistica reconocié la necesidad de que se estableciera un
programa integrado de estadisticas e indicadores para vigilar el seguimiento de
las recientes conferencias de las Naciones Unidas en las esferas sociales; a
saber, la Conferencia Internacional, la Conferencia Internacional sobre la
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Poblacion y el Desarrollo, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer. La Comisidon hizo suyo el conjunto minimo de
datos sociales nacionales como primera medida encaminada a establecer una base
de datos comun de indicadores nacionales e internacionales. El conjunto

consistia en 15 indicadores, que median, entre otras cosas, la poblacién; la
esperanza de vida; la mortalidad de lactantes, de nifios y la derivada de la
maternidad; la frecuencia del uso de anticonceptivos; los afios de estudio; el
namero de personas por habitacion; el acceso a agua apta para el consumo y el
saneamiento; el valor monetario de una canasta de alimentos; el producto interno
bruto per cépita; los ingresos familiares; la tasa de desempleo, y el

coeficiente de empleo/poblacion. La mayoria de los indicadores se basaba en
datos desglosados por sexos 0 eran pertinentes para evaluar la situacién de la
mujer 8.

C. Comisién de Desarrollo Social

32. En su 35° periodo de sesiones, celebrado del 25 de febrero al 6 de marzo de
1997, la Comision de Desarrollo Social centré su atencién en el empleo

productivo y los medios de subsistencia sostenibles. La Comision reiter6 el

objetivo de lograr trabajo permanente para todos y destacO varias estrategias

para lograr ese objetivo. En sus conclusiones convenidas sobre empleo

productivo y los medios de subsistencia sostenibles, en su resolucion 35/2, la
Comisién destacO la importancia de que se incorporara la cuestion relativa al

género en todas las politicas y los programas relacionados con el empleo ° La
Comisién insté a los gobiernos a que aplicaran una perspectiva de género en la

formulacién de politicas encaminadas a crear empleo y recomend6 que el andlisis

de los efectos de diversos factores en las cuestiones de género fuera una

caracteristica tipica de todas las etapas del proceso de adopcion de

decisiones . La Comisién alenté a los gobiernos a que promovieran la

participacion activa de la mujer en la adopcién de decisiones politicas y

econOmicas y que mejoraran el acceso de ésta a los recursos econdémicos 1. La
Comisién también exhorté a que se aplicara una interpretacibn mas generalizada

del concepto de trabajo, incluido el trabajo no remunerado. Inst6 a los

gobiernos a que adoptaran politicas que permitieran que los trabajadores

combinaran el trabajo y las responsabilidades familiares y que contribuyeran asi

a facilitar que se compartieran equitativamente entre la mujer y el hombre el

trabajo remunerado y el trabajo no remunerado de atender a familiares 12,

33. En esos tres proyectos de resolucién aprobados por la Comisién de
Desarrollo Social se puso de relieve explicitamente la importancia del género

En el proyecto de resolucion I, relativo al Afio Internacional de las Personas de
Edad, la Comisién se refirio6 a las disposiciones pertinentes contenidas en la
Plataforma de Accion. La Comisién pidi6 a los Estados que incluyeran una
dimensién de género en sus programas nacionales correspondientes al Afio y acogi6
con beneplécito las contribuciones aportadas por la Comision de la Condicién
Juridica y Social de la Mujer al tema de las mujeres de edad en relacion con el
Afo. En el proyecto de resolucién I, relativo a las personas con discapacidad,
la Comision inst6 al Secretario Genera | y a los gobiernos a que prestaran
atencién cabal a la incorporacién de una perspectiva de género en todas las
politicas y los programas relacionados con la discapacidad. En el proyecto de
resolucién V, relativo al seguimiento del Afio Internacional de la Familia, la
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Comisién hizo hincapié en que la igualdad entre la mujer y el hombre era
fundamental para el bienestar de la familia y de la sociedad en su conjunto.

D. Comisién de Derechos Humanos

34. En su 53° periodo de sesiones, celebrado del 10 de marzo al 18 de abril de

1997, la Comision de Derechos Humanos aprobd varias resoluciones relativas
concretamente al disfrute de los derechos humanos de la mujer 14 También se
abordaron cuestiones relativas al género en las resoluciones sobre la labor que

llevaban a cabo los relatores y grupos de trabajo por temas y paises y en varias

otras resoluciones. La necesidad de que se examinaran los derechos humanos de

la mujer y la nifia en los preparativos del examen quinquenal de la Declaracion y
Programa de Accion de Viena, y la celebracion del cincuentenario de la

Declaracion Universal de Derechos Humanos se abord6é en la resolucion 1997/43 vy

guedd subrayada en la resolucion 1997/35.

1. Integraciéon de los derechos humanos de la mujer
en todo el sistema de las Naciones Unidas

35. La Comisién manifestd su preocupacion por el hecho de que la aplicacién de
las recomendaciones pertinentes de la Declaracion y Programa de Accion de Viena
y la Plataforma de Acciéon de Beijing seguia bien distante de los objetivos
enunciados. Pidi6 que se intensificaran los esfuerzos internacionales y las

gestiones del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
encaminados a que se siguiera coordinando las actividades de los 6rganos,

entidades y mecanismos pertinentes de las Naciones Unidas que se ocupaban de los
derechos humanos de la mujer. Se acogieron con satisfacciéon las gestiones
encaminadas a integrar una perspectiva de género en el programa de cooperacién
técnica del Centro de Derechos Humanos.

36. En una resolucion, se pidi6 a los Relatores Especiales, los procedimientos
especiales y demas mecanismos de derechos humanos de la Comision y de la
Subcomision de Prevencidon de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias que
tuvieran en cuenta de manera regular y sistematica la perspectiva de género en
el desempefio de sus mandatos, y que incluyeran en sus informes informacion y
andlisis cualitativos sobre las violaciones de los derechos humanos de la mujer.
Se subrayd la importancia de que se diera cumplimiento a las recomendaciones
relativas a los métodos de trabaj o y a la metodologia de presentacion de
informes, inclusive las fuentes de informacién y los andlisis especificos por
género, en las conclusiones y recomendaciones. Se pidi6 que se intensificaran
la cooperacion y la coordinacion entre la Comisién de Derechos Humanos y la
Comisién de la Condiciéon Juridica y Social de la Mujer y entre el Centro de
Derechos Humanos y la Divisiébn para el Adelanto de la Mujer para asegurar el
éxito del plan de trabajo anual conjunto.

37. Se consider6 que la integraciéon de los derechos de la mujer dependeria de
gue se concretara, a los mas altos niveles, una politica y unas directrices

claras sobre la integracion de la perspectiva de género en el sistema de

derechos humanos de las Naciones Unidas. Se destacO la necesidad de que se
elaboraran estrategias practicas destinadas a dar cumplimiento a las
recomendaciones que figuraban en el informe de la reunién del Grupo de Expertos
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encargado de preparar directrices para la incorporacion de una perspectiva de
género en las actividades y los programas de derechos humanos (E/CN.4/1996/105).
Se acogieron con beneplacito las gestiones desplegadas por los drganos creados
en virtud de tratados para vigilar mas eficazmente los derechos humanos de la
mujer en sus actividades. Se mencioné expresamente la mesa redonda dedicada a
enfoques de los derechos de la mujer a la salud, en particular el derecho a la
salud reproductiva y sexual, organizada conjuntamente por el Alto Comisionado

de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y el Centro de Derechos
Humanos, la Division para el Adelanto de la Mujer y el Fondo de Poblacién de las
Naciones Unidas, y celebrado en Glen Cove (Nueva York, Estados Unidos) en
diciembre de 1996. Se reiteré la obligacion de todos los 6rganos creados en
virtud de tratados de integrar una perspectiva de género, asi como la necesidad
de que elaboraran directrices en las que se tuviera en cuenta el género a los
efectos del examen de los informes de los Estados partes. Se destaco la
importancia de que se elaborara una estrategia comin entre los 6érganos creados
en virtud de tratados para integrar los derechos humanos de la mujer en su

labor. Se alentdé a esos Organos a que intercambiaran periddicamente informacién
en la redaccion de observaciones y recomendaciones generales, a fin de preparar
observaciones generales en las que se reflejara una perspectiva de género.
También se inst6 a los 6rganos creados en virtud de tratados a que incorporaran
una perspectiva de género en las observaciones finales, de manera que en las
observaciones finales de cada 6rgano se plasmaran las fortalezas y debilidades

de cada Estado parte en lo que respecta al disfrute por la mujer de los derechos
garantizados en el instrumento de que se tratara.

38. Se instd a los Organos, entidades y organismos pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas, a todos los organos de derechos humanos del sistema de las
Naciones Unidas, asi como al Alto Comisionado de las Naciones Unidas y al Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados a que impartieran
capacitacion sobre los derechos humanos de la mujer a todo el personal y los
funcionarios de las Naciones Unidas, muy en especial a los que se ocupaban de
actividades de derechos humanos y de socorro humanitario. Se alentd al Centro
de Derechos Humanos a que realizara un examen sistematico de su material
informativo y didactico, incluido el material relativo a la realizacion de

operaciones sobre el terreno, con miras a revisar dicho material cuando fuera
necesario a fin de asegurar la incorporaciéon de la perspectiva de género, y a
gue tuviera en cuenta la necesidad de que se contara con especialistas en los
derechos humanos de la mujer a la hora de contratar personal.

2. La violencia contra la mujer

39. En su resolucidon sobre la violencia contra las trabajadoras migratorias, la
Comisién examind el informe de la reunién del Grupo de Expertos sobre la

violencia contra las trabajadoras migratorias, organizada por la Divisiébn para

el Adelanto de la Mujer y celebrada en Manila, del 27 al 31 de mayo de 1996. Se
pidi6 que se presentara un informe general sobre el tema en el 54° periodo de
sesiones de la Comision, teniendo en cuenta la informaciéon recibida del sistema

de las Naciones Unidas, los Estados Miembros, las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades interesadas.

40. En la resolucion sobre la trata de mujeres y nifias, la Comisidon acogié con
beneplacito la celebracion del Congreso Mundial para combatir la explotaciéon
sexual de la infancia con fines comerciales, celebrado en Estocolmo en agosto
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de 1996. Se inst6 a los gobiernos a que aplicaran la Plataforma de Accion,
ratificando y aplicando las convenciones internacionales sobre la trata de
personas y sobre la esclavitud y adoptando medidas adecuadas para abordar las
causas fundamentales, incluidos los factores externos y practicas tales como los
matrimonios forzados y los trabajos forzosos.

41. La Comision tom6 nota de que los Estados debian actuar con la debida
diligencia para evitar los actos de violencia contra la mujer, incluida la

violencia contra la mujer en la familia y en la comunidad. También alenté a los
Estados que participaban en la redaccion del estatuto de la Corte Penal
Internacional a que consideraran plenamente la posibilidad de que se incluyera
en dicho estatuto una perspectiva de género.

42. La Comision decidio seguir examinando la cuestion relativa a la violencia
contra la mujer con gran prioridad en su 54° periodo de sesiones.

3. Relatores y grupos de trabajo sobre temas concretos

43. En diversas resoluciones atinentes a la labor de los relatores y grupos de
trabajo sobre temas concretos se ha sefialado explicitamente la necesidad de

aplicar una perspectiva de género, entre otras cosas, mediante el reconocimiento

de los abusos cometidos por motivos de género y la presentacion de informes,
incluso la reunién de datos y la formulacion de recomendaciones. Se invité a

los relatores especiale s y a los grupos de trabajo sobre temas concretos a que
incorporaran periédicamente en sus informes datos desglosados por sex oYy a que
abordaran, con arreglo a sus mandatos, las caracteristicas y la practica de las
violaciones de derechos humanos que hubieran tenido lugar concretamente o de
manera primordial en perjuicio de la mujer, o las practicas que afectaran
especialmente a la mujer, a fin de garantizar la protecciébn efectiva de los

derechos humanos.

44. La Comisibn encomid la labor realizada por la Relatora Especial sobre la
violencia contra la mujer, con inclusion de sus causas y consecuencias en el

curso de su mandato de tres afos, y renové dicho mandato por un periodo de igual
duracion. Se alent6 a la Relatora Especial a que examinara y reuniera

informacion sobre las normas e instrumentos vigentes relativos a derechos
humanos, cuestiones humanitarias y de otra indole, asi como los instrumentos
relacionados con la trata de mujeres y niflas, en consulta con los gobiernos, las
organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no gubernamentales. Se
pidié al Secretario General que velara por que los informes de la Relatora

Especial se sefialasen a la atencion de la Comisién de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer, en su 42° periodo de sesiones, a fin de prestarle asistencia
en la labor que llevaba a cabo en la esfera de los derechos humanos de la mujer
y la violencia contra la mujer, asi como a la atencién del Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer. En otras diversas

resoluciones, la Comisién alentd la colaboracion entre la Relatora Especial

sobre la violencia contra la mujer y otros relatores sobre temas concretos y los
relatores encargados de examinar la cuestién de los derechos humanos en paises
determinados.

45. En una resolucion, la Comisién subrayé la necesidad de que, en el ejercicio
de su labor, el Relator Especial sobre la eliminacion de todas las formas de



E/1997/64
Espafiol
Pagina 13

intolerancia y discriminacion fundadas en la religibn o las convicciones tuviera

en cuenta las disparidades entre el hombre y la mujer. De manera analoga, en la
resolucion atinente a la labor del Grupo de Trabajo sobre Desapariciones

Forzadas o Involuntarias pidi6 a éste que tuviera en cuenta las disparidades

entre el hombre y la mujer. En la resolucién sobre la cuestion de la tortura y
otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, la Comision invitd al
Relator Especial a que siguiera examinando las cuestiones relativas a la tortura
infligida a mujeres y las condiciones que habian conducido a semejante tortura,

a que formulara recomendaciones apropiadas para la prevencion y reparacion de
formas de tortura destinadas especificamente a la mujer , ¥ a que intercambiara
opiniones con la Relatora Especial sobre la violencia contra la mujer, a fin de
aumentar aln mas la eficacia de su labor y la cooperacién mutua.

46. La Comisién invitd al Relator Especial sobre el derecho a la libertad de
opinidon y de expresidon a que siguiera prestando, en colaboracion con la Relatora
Especial sobre la violencia contra la mujer, especial atencién a la situacion de
las mujere s y a la relaciébn entre la promocion y proteccion efectivas del
derecho a la libertad de opinibn y de expresion y los casos de discriminacion
contra ellas basados en el sexo, que constituian obstaculos al derecho de las
mujeres a recibir y difundir informacion. También se invitd6 al Relator Especial
sobre el derecho a la libertad de opinibn y expresion a que analizara la manera
en que esos obstaculos privaban a las mujeres de la capacidad para adoptar, con
conocimiento de causa, decisiones en materias de especial importancia para
ellas, asi como en materias relacionadas con el proceso general de adopcién de
decisiones en sus comunidades.

4. Resoluciones centradas en la situacion de paises determinados

47. En numerosas resoluciones centradas en la situacién de paises determinados,
la Comision de Derechos Humanos abord6 la cuestion del género como factor
condicionante del goce de los derechos humanos:

a) Somalia: se expresd preocupacion por la violencia de que eran objeto
las mujeres y los nifios;

b) Camboya: se expresd profunda preocupacién por los numeros casos de
violaciones de los derechos humanos, incluso la violacibn sexual. Se insté al
Gobierno de Camboya a que diera prioridad a la lucha contra la prostitucion
infantil y la trata de nifos;

C) Haiti: se invitd a la Relatora Especial sobre la violencia contra la
mujer a que considerara favorablemente la invitacion del Gobierno de Haiti a
visitar ese pais;

d) Nigeria: la Comisién pidi6 que se nombrara un relator especial sobre
la situacion de los derechos humanos en Nigeria y que éste, cuando procurara y
analizara la informacién pertinente, tuviera presente una perspectiva de género;

e) Republica Islamica del Iran: se pidi6 al Relator Especial encargado
de examinar la situacion de los derechos humanos en el Irdn que, al recabar y
analizar informacion, tuviera en cuenta la situacién de los derechos de la
mujer;
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f) Bosnia y Herzegovina, Croacia y Yugoslavia (Serbia y Montenegro): se
expres@ preocupacion por las mujeres y las nifias, especialmente en Bosnia y
Herzegovina, que habian sido victimas de violaciones empleadas como arma de
guerra. La Comisién exigié que se enjuiciara a los perpetradores de las
violaciones y que las victimas y los testigos recibieran asistencia y proteccién
adecuadas;

Q) Zaire: se expresO preocupacion por el hecho de que no hubiera mejoras
en la situacion de los derechos humanos y, en particular, por los casos de
violencia contra la mujer;

h) Sudan: se expresO preocupacion por los constantes informes de
practicas como la venta y la trata de niflos, el adoctrinamiento ideolégico o los
tratos crueles, inhumanos o degradantes, que afectaban especialmente a las
familias desplazada s y a las mujeres y los nifios pertenecientes a minorias
raciales, étnicas y religiosas. También se expresd preocupacion por las
politicas, practicas y actividades dirigidas especialmente contra las mujeres y
las nifias, que violaban sus derechos humanos, y por la continuacion de esas
practicas, incluida la discriminacion civil y judicial contra la mujer, segun lo
habia comunicado el Relator Especial. La Comisién alentdé al Gobierno a que
trabajara activamente para erradicar las practicas dirigidas en particular
contra las mujeres y las nifias, que representaran una violacion de sus derechos
humanos, especialmente a la luz de la Declaracion y la Plataforma de Accién de
Beijing;

i) Burundi: se instd a todas las partes en el conflicto a que pusieran
fin al ciclo de violencia y de matanzas, en particular a la violencia
indiscriminada contra los refugiados, las mujeres, los nifios y los ancianos. Se
pidié al Relator Especial que tuviera en cuenta la disparidad de la situacién
del hombre y la mujer en la labor que llevaba a cabo en ese pais;

i)  Afganistan: se expresé preocupacion por los informes sobre
violaciones y abusos perpetrados contra las mujeres y los nifios, especialmente
en lo que respecta al acceso de las nifias a la educacién béasica y al acceso de
las mujeres al empleo y la capacitaciéon y su participacion activa en la vida
politica, econdmica, social y cultural. La Comision exhort6é a todas las partes
afganas a que, de conformidad con los instrumentos internacionales de derechos
humanos, respetaran plenamente todos los derechos humanos y las libertades
fundamentales, independientemente del sexo, del origen étnico y de la religion
de las personas, y actuaran conforme a lo dispuesto en dichos instrumentos. Se
insté a todas las partes afganas a que restablecieran el respeto de todos los
derechos humanos de la mujer , ¥ a que tomaran medidas para garantizar la
participacion efectiva de las mujeres en la vida civil, cultural, econdémica,
politica y social en todo el pais. Se hizo hincapié en el respeto al derecho de
la mujer al trabajo y al derecho de las mujeres y las nifias a la educacién sin
discriminacién alguna. Se instdé a que se reabrieran las escuelas y se admitiera
a las mujeres y las muchachas en los niveles superiores de la ensefianza, asi
como a respetar el derecho de las mujeres a la seguridad. La Comisién expresé
la esperanza de que se enjuiciara a los responsables de perpetrar ataques
fisicos contra las mujeres. Se inst6 a la adopcion de medidas que garantizaran
el respeto a la libertad de circulacion de las mujeres y su acceso efectivo a
los servicios necesarios para proteger su derecho a gozar de la mejor salud
fisica y mental posible. Se alenté al Relator Especial sobre la situacién de
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los derechos humanos en el Afganistdn a que continuara prestando atencion a los
derechos humanos de las mujeres y de los nifios , Y a que tuviera en cuenta las
diferencias entre el hombre y la mujer, de la misma forma que lo habia hecho en

su informe a la Comisién en su 53° periodo de sesiones;

K) Rwanda: la Comisiébn exhorté al Gobierno a que investigara activamente
los casos de violaciones y otras violencias sexuales cometidas durante el
genocidio y después de él , Y a que, de ser posible, enjuiciara y castigara a sus
autores. Se pidi6 al Gobierno que adoptara medidas para facilitar la
participacion de las mujeres, en particular las supervivientes del genocidio y
las repatriadas recientes, en todas las etapas de la reconstruccion social y
econOmica, con particular hincapié en las cuestiones relativas a la titularidad
de los bienes. Se exhorté también al Gobierno a que invitara a la Relatora
Especial sobre la violencia contra la mujer a visitar Rwanda a fin de estudiar
la cuestién de la violencia sexual, sus causas y consecuencias, y su relacion
con la labor en curso del Tribunal Penal Internacional para Rwanda, asi como de
los tribunales nacionales.

5. Los derechos humanos, la pobreza extrema
y el derecho al desarrollo

48. La Comision observd que era necesario lograr una mejor comprension de la
situacién que debian afrontar las personas que viven en la pobreza, inclusive

las mujeres y los nifios. Se invitd a los 6rganos creados en virtud de tratados

gue vigilan la aplicacion de los instrumentos relativos a los derechos humanos,

incluso al Comité para la Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer, a

gue tuvieran en cuenta, al examinar los informes de los Estados partes, la

cuestion de la pobreza extrema y los derechos humanos. Se pidi6 al Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos que presentara a la
Comision, en su 54° periodo de sesiones, de conformidad con las Conclusiones
convenidas 1996/1 del Consejo Econémico y Social 15 un informe, que habria de
preparar el Centro de Derechos Humanos y la Division para el Adelanto de la

Mujer, sobre los obstaculos observados y los avances logrados en la esfera de

los derechos de la mujer en relacion con los recursos economicos, la eliminacion

de la pobreza y el desarrollo econémico, en particular respecto de las mujeres

gue viven en condiciones de pobreza extrema.

49. En la resolucién sobre la cuestion del ejercicio, en todos los paises, de

los derechos econdmicos, sociales y culturales enunciados en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y en el Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales, y estudio de los problemas especiales con que
se enfrentan los paises en desarrollo en sus esfuerzos para hacer efectivos

estos derechos humanos, la Comisién exhorté a todos los Estados a que
garantizaran, mediante sus politicas nacionales de desarrollo y la cooperacion
internacional, el pleno respeto de los derechos econdmicos, sociales y

culturales, dando prioridad a las personas, en su mayoria mujeres, que vivian en
la pobreza extrema.

50. En la resolucion sobre el derecho al desarrollo, se afirmé la necesidad de

gue se tomaran en consideracion los intereses de ambos sexos en la aplicacion

del derecho al desarrollo, velando por que la mujer pudiera desempefiar un papel
activo en el proceso del desarrollo.
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6. La nifa

51. En la resolucidon sobre los derechos del nifio se analizé la importancia de
las disparidades entre los sexos en el goce de los derechos humanos. La
Comisién exhorté a los Estado s y a las organizaciones internacionales y no
gubernamentales a que tuvieran en cuenta los derechos y las necesidades
particulares de la nifia, especialmente en cuanto a educacién, salud y nutricion.
Se les exhort6 a que eliminaran las actitudes y practicas culturales negativas
contra la nii  a y a que eliminaran también todas las formas de discriminacion
contra la nifia y erradicaran las causas de la preferencia por los hijos varones,
gue tenian como consecuencia practicas dafiinas e inmorales, entre otras cosas,
promulgando y aplicando leyes que protegieran a las nifias de la violencia, en
particular el infanticidio de las niflas y la seleccidén prenatal por sexo, la

mutilacion genital, el incesto, el abuso y la explotacion sexual. Se les insté
también a que establecieran programas apropiados en funcion de la edad, en un
marco de seguridad y confidencialidad, asi como servicios de apoyo médico,

social y psicologico para ayudar a las niflas victimas de la violencia. Se

afirm6 que la violacion con ocasién de los conflictos armados constituia un

crimen de guerra y que, en determinadas circunstancias, constituia un crimen de
lesa humanidad y un acto de genocidio. Se exhorté a los Estados a que
protegieran a las mujere s y a los nifios contra los actos de violencia sexista,
inclusive la violacién, la explotacion sexual y los embarazos forzados , Y a que
reforzaran los mecanismos destinados a investigar esos delitos y llevar a sus
autores ante la justicia. Se subrayé que todas las respuestas humanitarias en
situaciones de conflicto debian hacer hincapié en las necesidades especiales de
higiene reproductiva de las mujeres y las nifias, incluidas las derivadas de los
embarazos como consecuencia de la violacion, la mutilacion sexual, la maternidad
en una edad temprana o la infeccion con enfermedades de transmision sexual, asi
como con el virus de inmunodeficiencia humana/sindrome de inmunodeficiencia
adquirida, y su acceso a servicios de planificacibn de la familia.

52. La Comisién pidié6 al Secretario General que, en cooperacion con los

Estados, las organizaciones internacionales y las organizaciones no

gubernamentales pertinentes, estudiara posibles formas de organizar programas
regionales de capacitacion para los miembros de las fuerzas armadas en relacion

con la proteccién de los nifios y las mujeres durante los conflictos armados. Se
insté a los Estado s y a otras partes en los conflictos armados a que
reconocieran que los nifios refugiados y desplazados internamente estaban
particularmente expuestos a ser reclutados por las fuerzas armada syala
violencia, la explotacion y los abusos sexuales. Se exhorté también a los

Estados a que evaluaran y examinaran sistematicamente, en estrecha cooperacién

con las organizaciones internacionales como la Organizacion Internacional del

Trabajo y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la magnitud, la
naturaleza y las causas de la explotacién del trabajo infantil , Y a que
elaboraran y aplicaran estrategias para combatir estas practicas, prestando

especial atencion a los peligros concretos que suponian para las nifias.

7. Otras resoluciones en las que se hace referencia
a la cuestion de la diferencia entre los sexos

53. En la resolucién sobre la cuestion de la pena capital, la Comisién insté6 a
los Estados que todavia mantenian la pena de muerte a que cumplieran cabalmente
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las obligaciones contraidas con arreglo a diversos tratados de derechos humanos
y a que excluyeran a las mujeres de la pena capital. En la resolucion 1997/28,
relativa a la toma de rehenes, la Comisidon expresé su alarma por el hecho de que
se tomara como rehenes a mujeres y nifios. En la resolucion 1997/33, relativa a
la proteccion de los derechos humanos de las personas infectadas con el virus de
inmunodeficiencia humana (VIH) y con el sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(SIDA), la Comisién exhortd a los Estados a que, en colaboracién con la
comunidad y por conducto de ella, fomentaran un entorno protector y habilitante
para las mujeres, los nifios u otros grupos vulnerables, combatiendo los

prejuicios y desigualdades causantes de esa vulnerabilidad mediante el didlogo

con la comunidad, los servicios sociales y de salud especiales y el apoyo a los
grupos de la comunidad.

E. Comisiébn sobre el Desarrollo Sostenible

54. La Comisién sobre el Desarrollo Sostenible celebr6 su quinto periodo de
sesiones del 7 al 25 de abril de 1997 con el propésito de preparar el periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General para realizar un examen y una
evaluacion generales de la ejecucién del Programa 21, que habra de celebrarse en
junio de 1997. Los debates abarcaron todo el espectro de cuestiones incluidas

en el Programa 21, pero no se tuvo en cuenta la necesidad de incorporar la
perspectiva del género en las actividades principales.

55. No obstante, la Comisibn manifesté que debian crearse mas oportunidades
para lograr la participacion efectiva de la mujer en el desarrollo econémico,
social y politico, en igualdad de condiciones, en todos los sectores de la
economia, y que en las actividades orientadas al fomento de la capacidad debia
prestarse especial atencién a las necesidades de la mujer a ese respecto. La
Comisién subrayé también que la potenciacion de la mujer era un factor esencial
en la lucha contra la pobreza y que, como medida prioritaria, deberian abordarse
las consecuencias desproporcionadas de la situacién de la pobreza para la mujer.
A ese respecto, se sefiald que era indispensable aplicar cabalmente la Plataforma
de Accién de Beijing. Por otra parte, la Comisibn menciond la importancia de
ampliar el alcance de la educacion basica para permitir el acceso pleno e
igualitario de las nifias y las mujeres a todos los niveles de la educacién y la
capacitacion.

56. En cumplimiento de las recomendaciones de la Plataforma de Accion de

Beijing de fomentar la coordinacion dentro de las instituciones y entre ellas,

con objeto de poner en préactica la Plataforma de Accién y el capitulo 24 del

Programa 21, y de conformidad con las conclusiones convenidas sobre la mujer y

el medio ambiente, aprobadas por la Comision de la Condicion Juridica y Social

de la Mujer en su 41° periodo de sesiones 15 la Presidenta de la Comision de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer transmitié las conclusiones mencionadas

al Presidente de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible, a fin de que se

dispusiera su publicacién como documento oficial de la Comision sobre el

Desarrollo Sostenible.

57. La Comision facilito el didlogo entre los 10 grupos principales

establecidos en el Programa 21 y los gobiernos, mediante la organizacion

de 10 reuniones de dialogo como parte oficial de su quinto periodo de sesiones.
En una de las reuniones de dialogo participaron representantes de los grupos de
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mujeres. En el periodo de sesiones se reconocié que, gracias al Programa 21, la
cuestion de la mujer y el desarrollo sostenible habia sido incluida en el
programa de actividades de la comunidad internacional, y se recorddé que en la
Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer se habia ampliado el alcance de los
objetivos previstos en el Programa 21. Durante las reuniones de diadlogo se
propuso destinar el 1% de todos los fondos para asistencia consignados en el
Banco Mundial, los bancos regionales de desarrollo y otras instituciones
financieras internacionales, con objeto de mejorar la situacién de las mujeres
gue viven en las zonas rurales. Se reafirmé la recomendacion formulada en la
Cumbre sobre el Microcrédito (1997, Washington, D. C.), de consignar

21.700 millones de ddlares en microcréditos para los pobres, velando por que
100 millones de las mujeres mas pobres del mundo recibieran créditos para
emprender actividades por cuenta propia antes del afio 2005.

F. Comisién de Prevencién del Delito y Justicia Penal

58. ENn su sexto periodo de sesiones (28 de abri | a 9 de mayo de 1997), la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal examind cuestiones
relacionadas con la mujer y el género de conformidad con el tema del programa
titulado "Estrategias de prevencion del delito y lucha contra la delincuencia,
particularmente en zonas urbanas y con el contexto de la seguridad publica". En
relacion con ese tema, la Comision examind, entre otras cosas, politicas

relativas a la violencia contra la mujer y el trafico de nifios. Examind el
proyecto revisado de medidas, estrategias y actividades practicas en materia de
prevencion del delito y justicia penal para la eliminacién de la violencia

contra la mujer (E/CN.15/1997/11), y aprob6 una resolucién sobre la violencia
contra la mujer en la que se subrayé que la aplicacion efectiva de la Convencién
sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacion contra la mujer
contribuia a eliminar la violencia contra la mujer y que la puesta en practica

de la Declaracion sobre la eliminacion de la violencia contra la mujer

fortalecia ese proceso. En la resolucién, la Comision hacia referencia a la
necesidad de aplicar la Declaracién y la Plataforma de Accién de Beijing en la
esfera de la prevencion del delito y la justicia penal y de formular estrategias

y medidas practicas al respecto. Pidi6 al Secretario General, entre otras

cosas, que transmitiera las estrategias y medidas practicas acordadas a las
organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, tales como la
Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer y el Comité para la
Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer, y los invitd a elaborar
estrategias y medidas practicas encaminadas a eliminar la violencia contra la
mujer en las esferas de su competencia.

lll.  ACTIVIDADES REALIZADAS POR LAS COMISIONES REGIONALES

59. Habida cuenta de que las actividades de las comisiones regionales figuran
en el informe del Secretario General sobre cooperacion regional (E/1997/40), a
continuacion se describen las actividades complementarias de la Cuarta
Conferencia Mundial sobre la Mujer, llevadas a cabo por las secretarias de esas
comisiones en sus respectivas regiones. Entre ellas se incluyen cursos
practicos, sesiones de capacitacion y de politica.
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A. Comisién Econdémica para Africa

60. En febrero de 1997, en Accra (Ghana), se celebr6 un curso practico sobre
las mujeres empresarias y la habilitacion econémica como seguimiento del primer
Foro sobre ferias mundiales de comercio e inversiones, celebrado en Ghana en
julio de 1996. En Kampala (Uganda) se celebr6 una conferencia regional sobre la
alfabetizacion funcional y las nifias y el Foro de Africa oriental después de

Beijing, con el objetivo de compartir y elaborar estrategias para velar por la
aplicacién de la Plataforma de Accion de Beijing en la subregién.

61. Del 4 al 8 de noviembre de 1996, en Johannesburgo (Sudafrica), se celebr6
una reunién de un grupo de expertos y un foro sobre el liderazgo de la mujer en
materia de paz. Asimismo, el Gobierno de Rwanda, la CEPA y la Organizacion de
la Unidad Africana (OUA) organizaron una conferencia panafricana sobre paz,
género y desarrollo como seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer con el objetivo de promover la paz, el desarrollo y la igualdad de los
géneros. La Conferencia aprobé el Plan de Accién de Kigali para las zonas
afectadas por los conflictos y la Declaracion de Kigali sobre paz.

62. La Comisién y la OUA copatrocinaron la organizacién de la Primera Cumbre de
Primeras Damas sobre Cuestiones de Paz y Humanitarias celebrada en Abuja
(Nigeria). La Cumbre habia sido propuesta por las Primeras Damas en Beijing
como una medida complementaria practica.

63. Del 11 al 13 de junio de 1997, se realizd la reunidon de un grupo de
expertos sobre la concatenacién en materia de género en Addis Abeba (Etiopia),
para examinar el seguimiento de las Plataformas de Accién de Beijing y Dakar en
relacion con la habilitacion econdémica, los derechos juridicos y la

participacion de la mujer en el proceso de adopcién de decisiones.

B. Comision Econdémica y Social para Asia Occidental

64. La Dependencia de la Mujer y el Desarrollo de la Comisién Economica y
Social para Asia Occidental (CESPAO) se centr6 en los retos incipientes que
enfrentaban los paises miembros de la regién, incluidas las politicas y medidas
para mejorar la situacion de la mujer arabe y el fomento de la capacidad. La
Dependencia comenzod la compilacion de la base de datos sobre politicas y medidas
nacionales aplicadas por los Estados miembros en esferas criticas de interés de
la Plataforma de Accién y el Plan de Accidon Regional &arabe hasta el afio 2005.
Los datos proporcionarian la base para el andlisis y la formulacién de

politicas, la determinacién de las lagunas y la prestacion de asistencia técnica

a los Estados miembros. Asimismo, se realiz6 un estudio para evaluar la
capacidad institucional y de concatenacién de las organizaciones no
gubernamentales en la Ribera Occidental y Gaza.

65. La CESPAO también particip6 en la determinacién del alcance de la
feminizaciébn de la pobreza y en la elaboracién de un indice de género para la
regibn. En marzo de 1997, la CESPAO convocé el primer periodo de sesiones del
seguimiento regional integrado de las conferencias mundiales, en el que se

incluy6é la cuestion de la integracion del género en todos los planes de accion

de las conferencias mundiales celebradas en 1995 y 1996 y las politicas para el
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adelanto de la mujer. La CESPAO también presté apoyo sustantivo a la
Conferencia regional arabe: un afio después de Beijing/Reunion de Ministros de
Asuntos Sociales, en la que se individualizaron claramente las cuestiones

criticas de la region. Por conducto de su asesor regional para el desarrollo

social y su experto en poblacion del FNUAP, la CESPAQO presté asistencia al
Comité Nacional de Mujeres Jordanas en la adopcién de un plan nacional de accion
multisectorial e interministerial presentado como modelo para otros planes

nacionales.

C. Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacifico

66. La Comisiébn Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP) proporcioné
un marco institucional para realizar diversas actividades de colaboracion sobre

la base del Plan de Accion de Yakarta, la Plataforma de Accion de Beijing y el
Plan de mediano plazo revisado a nivel de todo el sistema para el adelanto de la
mujer, 1996-2001. La CESPAP distribuyé material de la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer, incluidos un video sobre esferas criticas de interés, un
opusculo de planes regionales de accién, y directrices para su aplicacién. Se
organizaron cursos practicos para examinar la aplicacion de la Plataforma de
Accion.  Asimismo, los programas estaban encaminados hacia la habilitacion de la
mujer mediante el aumento de las posibilidades de acceso a los recursos
productivo s y a los servicios sociales.

67. Del 16 al 19 de octubre de 1996 se celebr6 en Seul (Republica de Corea) una
reunion regional sobre el fortalecimiento de los mecanismos nacionales para el

adelanto de la mujer. Se celebraron cursos practicos en el plano nacional sobre

la aplicacion de la Declaracién de Yakarta y la Plataforma de Accién de Beijing

en Lahore (Pakistan) el 28 y el 29 de noviembre de 1996; en Colombo (Sri Lanka)

el 2 y 3 de diciembre; en Haiderabad (India) e | 5y 6 de diciembre; en Dhaka
(Bangladesh) e | 9 y 10 de diciembre y en Lahore (Pakistdn) en junio de 1997. La
CESPAP particip6 en la elaboracién de planes nacionales de accion en esferas

criticas concretas de interés individualizadas en la Plataforma, y en la

supervisién de su aplicacion por conducto de los datos obtenidos mediante una
encuesta regional basada en un cuestionario. Se estaban adoptando medidas para
incorporar las cuestiones de la mujer y las perspectivas de género en los

programas de trabajo de la CESPAP.

D. Comisién Econdémica para Europa

68. ENn su 52° periodo de sesiones del cincuentenario, celebrado en abril

de 1997, la Comisién Economica para Europa (CEPE) aprob6 un plan de accion en el
gue se delineé una reforma amplia de su programa y métodos de trabajo. En el
plan se determiné la incorporacién de una perspectiva de género como un interés
intersectorial que debia imbuir todas las actividades de la CEPE. En su periodo

de sesiones anual de 1996, cuatro 6rganos subsidiarios principales ya habian
examinado la cuestion y destacado el vinculo entre la incorporacién de una
perspectiva de género y una mayor participacion de la mujer en las delegaciones

de los Estados miembros.

69. En relacién con actividades concretas, la CEPE participé en el fomento de
la capacidad empresarial de la mujer. Reunié las mejores practicas sobre
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politica, legislacion y marco institucional en apoyo de la creacién de pequefias

y medianas empresas para las mujeres empresarias y las transmitio a los
gobiernos y organizaciones no gubernamentales interesadas. En noviembre

de 1996, la CEPE organizé un curso practico sobre la proteccion social, la
pobreza y las personas de edad avanzada en riesgo, en el que se examinaron las
cuestiones de las formas de larga data y las nuevas formas de pobreza entre las
mujeres de edad avanzada. Se prest6 particular atencion a los derechos en
materia de seguridad social de esas mujere s y a su funcién en el sector no
estructurado. Con el apoyo del FNUAP, la CEPE realiz6 un estudio sobre las
asociaciones y el comportamiento reproductivo en los paises de la region.
Recientemente se publicé el primer informe de una serie de 20 informes por
paises comparables en el marco del estudio.

70. Para concluir, la CEPE copatrocind una conferencia subregional de expertos
gubernamentales de alto nivel sobre la aplicacion de la Plataforma de Accion en
Europa central y oriental (Bucarest (Rumania), 12 a 14 de septiembre de 1996),
organizada conjuntamente con la Division para el Adelanto de la Mujer, y la
Oficina Regional para Europa, la Comunidad de Estados Independientes y el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en cooperacion con el
Gobierno de Rumania. La Conferencia elabor6 un modelo de plan de accion
nacional para la aplicacion de la Plataforma en los paises de Europa central y
oriental. La contribucion sustantiva de la CEPE se centr6 en el fortalecimiento
de los mecanismos nacionales para el adelanto de la mujer.

E. Comision Econdmica para América Latina y el Caribe

71. La Mesa Directiva de la Conferencia Regional sobre la Integracién de la

Mujer en el Desarrollo Econdmico y Social de América Latina y el Caribe se

reunié el 18 y 19 de noviembre de 1996 en Puerto Espafia (Trinidad y Tabago). La
Mesa Directiva decidié que la Séptima Conferencia Regional se celebraria en
Santiago (Chile), del 19 al 21 de noviembre de 1997, y que las dos cuestiones
prioritarias para ese periodo de sesiones serian la adopcion de decisiones y el
desarrollo sostenible y la pobreza. ElI 27 y el 28 de mayo de 1997, se celebr6

el 24° periodo de sesiones de la Mesa Directiva de la Conferencia Regional y el
cincuentenario de la Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer.

72. Del 28 al 30 de abril de 1997 se reunié un grupo de expertos sobre las
modalidades para el establecimiento de las relaciones entre los gobiernos y las
organizaciones no gubernamentales de la regién en el marco de los preparativos
de la Séptima Conferencia Regional.

IV. COMITE INTERINSTITUCIONAL SOBRE LA MUJER Y
LA IGUALDAD DE GENERO DEL CAC

73. El segundo periodo de sesiones del Comité Interinstitucional sobre la Mujer

y la Igualdad de Género del CAC se celebr6 e | 5y 6 de marzo de 1997 en la Sede
de las Naciones Unidas . ElI Comité continu6 desplegando esfuerzos en apoyo de

la aplicacion de la Plataforma de Accion y de la incorporacion de una

perspectiva de género en todas las politicas y programas del sistema de las

Naciones Unidas. Examind los preparativos para el examen de este tema por parte

del Consejo Econémico y Social en su serie de sesiones de coordinacion de 1997.
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Se subrayé, entre otras cosas, la necesidad de comprender mejor la forma en que
los recursos beneficiaban al hombre y la mujer, respectivamente, como resultado
de la integracion, de recopilar las ensefianzas recibidas, de evaluar los

indicadores cuantitativos y cualitativos con respecto al género y de avanzar

hacia una mejor rendicion de cuentas para la integracion. Se examinaron las
contribuciones de los miembros en relaciébn con diversos informes del Secretario
General preparados por la Division para el Adelanto de la Mujer, como el informe
sobre la situacién de la mujer rural, el informe sobre la movilizacién e

integracion efectiva de la mujer en el desarrollo y el Estudio Mundial sobre el

papel de la mujer en el desarrollo, de 1999 , ¥ se acordd un proceso para prestar
esas contribuciones.

74. El Comité establecié un grupo de trabajo entre periodos de sesiones para
preparar las cuestiones que el Comité examinara en sus periodos de sesiones
anuales. Se realizaria un curso practico conjunto en el tercer trimestre

de 1997 entre el Comité Interinstitucional y el Grupo sobre la mujer en el
desarrollo del Comité de Asistencia para el Desarrollo de la Organizacion de
Cooperacién y Desarrollo Econémicos para compartir experiencias y elaborar
estrategias comunes en apoyo de la aplicacion de la Plataforma de Accién y de la
incorporacion de una perspectiva de género en la cooperacion multilateral y
bilateral para el desarrollo en el plano nacional.

75. El tercer periodo de sesiones del Comité Interinstitucional se realizara
del 25 al 27 de febrero de 1998 en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva York.

Notas

! A/51/322.

2 E/CN.6/1997/2.

8 Documentos Oficiales del Consejo Economico vy Social, 1996, Suplemento
No. 6 (E/1996/26), cap. |, secc. C.1.

4 Ibid., 1997, Suplemento No. 7 (E/1997/27), cap. |, secc. C.1.

5 Ibid., secc. C.2.

6 Una Comisién que no abord6 explicitamente el seguimiento de la Cuarta

Conferencia Mundial sobre la Mujer fue la Comisién de Estupefacientes, que
sesion6 del 18 al 26 de marzo de 1997. No obstante, en 1998 examinaria el
proyecto de declaracién sobre los principios rectores de la reduccion de la
demanda de drogas, en el que se hacia referencia expresa a la situacion de
la mujer.

7 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 1997, Suplemento
No. 5 (E/1997/25), cap. |, seccs . Ay B.
8 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1997, Suplemento

No. 4 (E/1997/24), parr. 67.
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9 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social, 1997, Suplemento

No. 6 (E/1997/26), cap. |, secc. D, resolucion 35/2, conclusiones acordadas
sobre el empleo productivo y medios de subsistencia sostenibles, parr. 4.

10 Ibid., parr. 20.
1 Ibid., péarr. 21.
12 Ibid., parr. 24.
13 Ibid., secc. A.

14 Ibid., Suplemento No. 3 (E/1997/23), se publicara.

15 A/51/3 (Parte 1), cap. lILA.

16 En el documento E/CN.6/1997/2, parrs. 25 a 30 figura un resumen de los
resultados del primer periodo de sesiones del Comité. Informacién adicional
sobre la labor del Comité figura en el informe del Secretario General sobre el
seguimiento integrado de las recientes conferencias mundiales, de conformidad
con la resolucion 1996/36 del Consejo Econdémico y Social.



